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H IV A T A L O S  R É SZ .

.Jegyzőkönyv .
Felvétetett a budapesti szállodások-, ' 

vendéglősök- és korcsm árosok ip a rtá rsu la ta
választmányának 1888. évi márczius hó 20-én 
d. u. 4 órakor, Gundel János úr elnöklete alatt 
tartott üléséről.

Jelen voltak : H7rZA Ferencz alelnök, 
K rist Ferencz, Steinbeitz János, Pavelka  An­
tal, Kammer Ernő, Kummer Ferencz, Kanzler 
János, B ánya i József, Hützel József, ifj. Keith 
István, M ent András, lleutter Nándor, Vincze 
Imre Lajos, Blaschka  István, Slöri A. J . Glück 
Frigyes, II rrabetz Frigyes, Stadler Károly, 
Stam m  András, Barabás József, K r itz  Henrik, 
ifj. Äommer Antal, ifj. /les Károly ipartársulati 
jogtanácsos, JKaZfer Károly titkár és Ihász 
György a „Vendéglősök Lapja“ képviseletében. 
Megnem jelenlietésót igazolta : H erm a n n  Fe­
rencz.

Elnök üdvözölvén a jelenlévőket az ülést 
megnyitottnak nyilvánítja. Mielőtt a napirendre 
térne egy szomorú kötelességet kell — úgy­
mond, — teljesítenem és bejelenti az ipartár­
sulat titkárának Bcgázsy Nándornak halálát.

Az ipartársulat körül 12 é”i szakadatlan 
tevékeny munkálkodása által kivívott érdemei 
az elnök úr indítványára a mai jegyzőkönyvbe 
igtattaktak. Az ipartársulat nevében koszorút 
te tt a koporsóra és a hátramaradt özvegy Ín­
ségének enyhítésére pedig azon indítványt teszi, 
hogy egy havi fizetése 50 frt és a rendelke­
zési' alapból szintén 50 frt utalványoztassók.

Glück Frigyes úr kevesell az elnök úr ál­
tal indítványozott egy havi fizetést s miután 
személyesen győződött meg a nyomorról, mely­
ben a támasz nélküli család van: két havi 
fizetést az az 100 Irtot és a rendelkezési alap­
ból 50 Irtot kér megszavazni.

Glück ur indítványa egyhangúlag elfogad­
tatott.

Midőn az elnök úr a mai jegyzőkönyv hi­
telesítésére ilj. K iith  István és Hützel József 
urakat kérte volna fel, áttér a napirendre.

1. Olvastatott az 1888. évi márczius 16-án
tartott évi rendes közgyűlés jegyzőkönyve. 
Hitelesíttetett. ,

2. Olvastatott az orsz. vendégl. szövetség 
igazgató-tanács végrehajtó bizottságának 1888. 
márczius 20-án tarto tt üléséről felvett jegyző­
könyv. — Tudomásul vétetik.

3. Tárgyaltatott a közgyűlés által további

intézkedés végett a választmányhoz áttett Bá- 
nyai-lolc indítvány, a borcsempészet meggátlása 
czóljából a bizalmi férfiaknak besúgók részére 
kieszközlendő jutalom tárgyában.

Kommer Ferencz úr, tekintettel arra, hogy 
ez a vendéglős tekintélyének aláásását eredmé­
nyezheti úgy az elöljáróságnál, mint a közön­
ségnél : az indítvány felett napirendre kiván 
térni.

Stadler Károly úr, noha Bányai József

L J M B E C K  F I s R J E N C Z  kávéháztulajdonos, 
a  győri p inczér-egylet elnöke.

Mai szám unk 1 0  oldalra terjed. *W

az ő indítványában teljesen objectiv, most mégis 
úgy veszi észre, hogy a pinczemesterekről tár­
gyalnak, mint kik a detectiv szerepére vállal­
kozni hajlandók volnának. Miután ö meg van 
róla győződve, hogy ily szerepre a pincze-mun- 
kások nem vállalkoznak: csatlakozik Kommer 
F. úr indítványához.

Bányai József úr a hallottak után vissza­
vonja indítványát. — Tudomásul vétetik.

4. Olvastatott Szervusz János György és
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Benda Vincze elszegényedett volt korcsmárosok 
kérvénye segélyért.

Előbbinek 25 frt, utóbbinak pedig 10 írt 
utalványoztatok.

5. Olvastatott a „Budapesti pinczér kör“ 
karácsony-fa kimutatása. Tudomásul vétetik

6. Olvastatott az orsz. magyar kertészeti 
egylet átirata jutalmak kitűzése tárgyában.

100 franc szavaztatott meg oly kikötéssel, 
hogy az ipartársulat által felajánlott dijak csak 
kereskedelmi kertészeknek adhatók ki, magán 
kertészeknek nem.

7. Szükségét látja elnök az uj titkár meg­
választatásának. Indítványozza, hogy az uj tit­
kár havi fizetése 35 frt legyen, s hogy egy 
szükebb körű kijelölő bizottság küldessék ki.

Az indítvány elfogadtatott s a szükebb- 
körü bizottságba: Wirth F., Wrabetz F., Reut- 
ter N., Stadler K„ Glück F., Kommet' F., 
Störi A. .1. és Fanzler János urak választattak.

8. Elnök úr indítványára ifj. Ács Károly 
ügyész úrnak a társulat érdekében egész éven 
át kifejtett ténykedéséért s a jegyzőkönyv szer­
kesztéséért, — Walter Karoly temetkezési 
egyl. titkár úrnak pedig az utóbbi 1‘ 2 havi 
működéséért, mely alatt az ipartársulat ügyeit 
is szives volt elvégezni: jegyzőkönyvi köszönet 
szavaztatott.

9. Elnök úr felemlíti, hogy a szolgák 
minden évben némi jutalékban részesülnek, 
kéri ez alkalommal is megszavazni.

Wernhardt F. és Kraut Benjamin részére 
10—10 frt jutalék szavaztatott meg.

Egyéb tárgy nem lévén az ülést elnök tír 
befejezettnek nyilvánitá.

Kmf.
Gundel János elnök.

Jegyzetté : Walter Károly titkár. 
Hitelesítették :

Ifj. Feitli István. Hötzel József.

P r o t o k o l l
der am 29. März 1. J . Nachmittags 4 Uhr 
unter Vorsitz des Präsidenten Herrn Johann 
G u n d e l  abgehaltenen Ausschuss-Sitzung der 
Gewerbegenossenschaft der Budapestet' Hoteliers 

und Gastwirthe.
Anwesend waren : Die im Originaltext na­

mentlich Genannten; Herr Franz H e r m a n n  
hat seine Abwesenheit entschuldigt.

Nach Begrüssung der Versammelten durch 
den Präsidenten erklärt dieser die Sitzung für 
eröffnet und macht dann Mittheilung von dem 
Hinscheiden des Genossenschafts-Sekretärs Fer­
dinand B e g ä z s y ,  dessen durch 12jährige un­
ermüdliche Thätigkeit erworbene Verdienste auf 
Antrag des Präsidenten im Protokolle hervor­
gehoben werden.

Redner hat im Namen der Gewerbe-Ge­
nossenschaft einen Kranz auf den Sarg des 
Verblichenen legen lassen und beantragt, es 
möge der hinterbliebenen Wittwe ein einmonat­
liches Gehalt pr II. 50 und aus dem Dispo­
sitionsfond gleichfalls 50 fl. zur momentanen 
Linderung ihrer Nothlage angewiesen werden.

Friedrich G lü c k  findet die beantragte ein­
monatliche Gehalts-Abfertigung für zu gering, 
da er sich von der Nothlage der (unterbliebe­
nen Familie überzeugt bat und beantragt eine 
zweimonatliche Gehalts-Abfertigung, d. i. fl. 100 
und 50 11. aus dem Dispositionsfond auszufol­
gen, welcher Antrag einhellig angenommen
wurde.

Hierauf betraut der Vorsitzende die Herren 
Stefan F e i t l i  und Josef H ö t z e l  mit der

Authentication des Protokolls, sodann folgt die 
Tagesordnung:

1. Das Protokoll der am 10. März ab­
gehaltenen ordentlichen Generalversammlung 
wird verlesen und autheutizirt.

2. Das Protokoll der am 20. März 1. J . 
abgehaltenen Sitzung des Executiv-C'omités des 
Directoriums des Laudes-Gastwirthe-Verbandes 
wird verlesen und zur Kenntniss genommen.

3. Hierauf folgt die Verhandlung des von 
der Generalversammlung behufs weiterer Ver­
anlassung dem Ausschüsse hinausgegebenen 
B án  y a i’schen Antrages, betreffend die Ver­
hinderung iles Weiusohmuggels, resp. Erwir-

| kung von Gratifikationen für an die Vortraueus- 
j männer erfolgte Anzeigen.
■ Franz K o m  m e r  erachtet diesen Antrag

als geeignet, das Ansehen des Standes bei den 
I Vorstehungen sowie beim Publikum zu schmä­

lern und wünscht darüber zur Tagesordnung
zu schreiten.

Karl S t a d l e r  findet, obgleich er den 
Bányafschen Antrag für objectiv hält, dennoch 
erst jetzt, dass hier von den Kellermeistern 
die Rede ist, als ob diese die Detectiv-Rolle 
zu übernehmen geneigt wären. Nachdem er je ­
doch davon überzeugt ist, dass die Keller­
meister eine solche Rolle nicht acceptiren wer= I 
den, schliesst er sich dem Anträge Kom- 
raer’s an.

Josef B á n y a i  zieht nach dem Gehörten 
seinen Antrag zurück. Dient zur Kenntniss.

4. Folgt die Verlesung der Gesuche von 
Johann Georg S z e r v u s z u. Vinzenz B e n d a, 
die als verarmte ehemalige Wirtlie um Un­
terstützung bitten. Dem Ersteren wurden II. 25, 
dem Letzteren II. 10 angewiesen.

5 Der Ausweis der Christbaum Spenden 
des „Budapesti pinczer-kör“ wird verlesen und 
zur Kenntniss genommen.

6. Sodann gelangt die Zuschrift des llorti- 
kultur-Vereins betreff Aussetzung von Prämien 
zur Verlesung. — Es wurden 100 Francs be­
willigt mit der Bedingung, dass die Preise nur 
Handels-, doch nicht Privat-Gärtnern verliehen 
werden.

7. Vorsitzender findet die Wahl eines ] 
neuen Secretärs nothwendig, dessen Gehalt mit 
fl. 35 monatlich festzusetzen wäre und sei zu 
diesem Zwecke ein engeres Candidations-Co- 
mite zu entsenden

Der Aiitiag wurde angenommen und in 
das Comité die Herren F. W i r t h ,  F. W ra -  
b e t z ,  F. R e  u t t  e r ,  K. S t a d l e r ,  F.
G 1 ü c k, F. K o m m e r ,  A. J. S 18 r i und 
Johann F a n z l e r  gewählt.

8. Aut Antrag des Präsidenten wurde j 
Herrn Anwalt Karl Á c s  jr. für seine Tbiitig- j 
keit im Interesse der Genossenschaft und für | 
die Verfassung des Protokolls, ferner dem Se- 1 
kretär des Leichenbestattungs-Vereines, Herrn j 
Karl W a l t e r  für dessen 1% monatliche 
Thätigkeit in Erledivung der Agenden der 
Gewerbe-Genossenschaft protokollarisch Dank 
votirt.

9. ln Folge Erwähnung des Präsidenten, 
dass die Diener alljährlich eine Gratification 
erhalten, wurden F. W ernhardt und Benjamin I 
Kraut je II. 10 angewiesen, worauf die Sitzung I 
zu Ende war.

Jegyzőkönyv
Felvétetett, a budapesti szállodások-, 

vendéglősök- és korcsmárosok ipartársulata
választmányának 1888, évi április hó 5-én d. 
u. 4 órakor G u n d e l  János úr elnöklete alatt 
tarto tt üléséről.

Jelen voltak : W i r t h Ferencz alelnök, 
H e r r n  a n n Ferencz pénztáros, K a m m e r 
Ernő, F a n z l e r  János, B a r a b á s  József, 
11 e 1 1 Ferencz, S t a m m András, H o lz  w a r t h 
György, B 1 a s c h k a István, itj. F e i t l i  Ist­
ván, S t ő r i  A. J., G l ü c k  Frigyes, H ö t z e l  
József, K o m  m e r Ferencz, R e u 11 e r Nán­
dor, L ö f f e 1 m a n n Viiraos, M o r b i t z e r Lő- 
rincz, M e n t  András, F r i t z  Henrik, W r a ­
b e t z  Frigyes, S t a d l e r  Károly, K r i s t  
Ferencz, ifj. Á c s  Károly ipart, jogtanácsos, 
W a l t e r  Károly titkár és I h á s  z György a 
„Vendéglősök Lapja“ képviseletében.

1. Elnök üdvözölvén a jelenlévőket, e 
határozatképességet constatálja s az ülést meg- 
nyitottnak nyilvánítja. — Jelen jegyzőkönyv 
hitelesítésére : K a m m e r  Ernő és H o lz  w a r t h 
György urak kéretnek fel elnök úr által.

2. Olvastatott a m últ ülés jegyzőkönyve. 
— Hitelesíttetett.

3. Áttérve az ipartársulati titkár válasz­
tására, felkéri elnök úr a szükebbkörii bizott­
ságot jelentésének megtételére.

G 1 ii c k Frigyes úr a bizottság nevében 
jelentését beterjeszti, mely szerint a titkári 
tisztségre beérkezett összesen 19 folyamodvány 
s ezek közül I időközben visszavonatott s a 
9 közül pedig a bízott ág 5-töt talált minden 
irányban megfelelőnek s ezen öt közül pedig a 
bizottság titkos szavazás folytán négyet jelölt 
ki a választmány elé ajánlandót s igy T e a s -  
d a l o  Oltó 7, B r ’ t o n  7, M á t r a y  4, S te i ­
n ig e r  3 szavazattal aiánltalnak a választmánynak.

Ezután elnök úr bemutatja az utólag ér­
kezett három kérvényt M á r k l y  G , F e i n e r  
F. és E s z 1 á r i S. urakét s felolvastatja.

G 1 ü c k Fr. úr indítványára e kérvények, 
mint későn érkezettek figyelembe nem vétet­
nek s a szavazás csak a kijelölő bizottság által 
ajánlott négy folyamodó Teasdale Ottó, Br’ton 
Ignác/., Mátray Elemér és Steiniger .1. urak 
között ejtotett meg. Beadatott 23 szavazat, 
ebből T e a s d a 1 e Ottó 11, B r ’ t o n 8 és 
S t  e i n i g o r 4 szavazatot kapott s igy T e a s- 
d a 1 e Ottó úr szótöbbséggel az ipartársulat 
titkárául választatott, egyhavi próba időre, havi 
35 frt fizetéssel. Egyúttal kimondatott, hogy 
véglegesítés után esetleges felmondás, kölcsö­
nösen egyhavi, mely felmondás mindenkor a 
hó első 15. napján belül eszközlendő. Miről 
T e a s d a l e  Ottó úr jegyzőkönyvi kivonatban 
értesítendő.

Elnök úr indítványára a kijelölő bizott­
ságnak s különösen G 1 ü c k Fr. úrnak, mint 
e bizottság jegyzőjének szives fáradozásaikért 
jkönyvileg köszönet szavaztatik.

Egyéb tárgy nem lévén, elnök az ülést 
befejezi.

P r o t o k o l l
der am 5. April, Nachmittags 4 d i r  unter 
Vorsitz des Präsidenten Herrn Johann Gundel 
abgehaltenen Ausschuss-Sitzung der Gewerbe- 
Genossenschaft der Budapestéi' Hoteliers und

Gastwirthe.
Anwesend waren : Die im ungarischen 

Sitzungs-Berichte namentlich Genannten.
Präsident begrtisst die Anwesenden, kon- 

statirt die Beschlussfähigkeit und ei klärt die 
Sitzung für eröffnet. Mit der Authentication 
des Protokolls werden die Herren Ernst Kam­
mer und Georg Holzwarth betraut.

Hierauf wurde das Protokoll der vorher­
gehenden Sitzung verlesen und authonticirt.

Zunächst wird zur Wahl dos Sekretärs 
der Genossenschaft geschritten und ersucht 
Präsident das entsendet gewesene engere Co-
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mitó um Erstattung des diesbezüglichen Be­
richtes. Im Namen dieses G'omités legt Herr 
Friedrich Glück den Bericht vor, woraus her­
vorgeht, dass insgesamint 10 Offerte einlang­
ten, von denen jedoch eines zurückgezogen 
wurde; von den verbliebenen 9 Offerten hat 
das Comité 5 als in jeder Hinsicht entsprechend 
gefunden und vier derselben im Wege ge­
heimer Abstimmung als dem Ausschuss zu 
unterbreiten befunden.

Es sind dies die Folgenden: Otto Teas- 
dalo mit 7, Ignaz Br’ton mit 7, Elem. Mátray 
mit 4 und I. Steininger mit 3 Stimmen. Fer­
ner legt der Präsident noch drei, nachträglich 
von G. Makláry, F. Fellner und S. Eszlári 
eingelangte Offerte vor, welche verlesen wer­
den. Aut Antrag des Herrn Fr. Glück wurden 
letztere 3 Offerte jedoch nicht in Betracht ge­
zogen und blieb die Wahl auf die vom Cau- 
didations-Comite vorgeschlagenen, oberwälmten 
vier Offerenten beschränkt. Abgegeben wurden 
insgesamint 23 Stimmen, wovon auf Otto Teas- 
dale 11, auf Br’ton 8, und auf Steininger 4 
Stimmen entfielen. Es erscheint sonach Herr 
Teasdalo zum Secretär der Genossenschaft 
(jedoch mit einmonatlicher Probezeit, 35 fl. 
Gehalt) mit Stimmenmehrheit gewählt.

Gleichzeitig wurde ausgesprochen, dass 
nach erfolgter definitiver Bestätigung gegen­
seitig einmonatliche Kündigung einzuhalten ist, 
welche Kündigung in der ersten Hälfte des 
Monats zu erfolgen hat. Hievon ist Herr Otto 
Teasdale m ittelst Protokolls-Auszug zu ver­
ständigen.

Auf Antrag des Präsidenten wurde dem 
Candidations-Comite, und namentlich dom 
Schriftführer desselben, Herrn F. Glück, für 
liessen Mühewalten protokollarisch Dank votirt, 
worauf die Sitzung geschlossen wurde.

Iparlársulatunk választmánya a követ­
kező meghívót küldte szét :

M e g h í v á s
A budapesti szállodások-, vendéglősök- 

és korcsmárosok ipartársulata, mint az 
o rsz . v e n d é g lő s  .szövetség  közp . 
ig a z g a tó s á g  v é g re h a jtó  b iz o tts á g a  
tekintettel a mellékelt jegyzőkönyvben ki­
fejtett okokra 1888. á p r i l i s  17-én d. e.
9 órakor a főv. , V ig a d ó “ éttermében 
közp. igazgató-tanácsi ülést tart, melyre 
X. X. urat, mint az orsz. vend. szövet­
ség id. közp. igazgató-tanács tagját tisz­
telettel meghívja

a végrehajtó bizottság nevében :
(jiundcl Já n o s ,

id. elnök.

T á r g y a k :
1. Elnöki jelentés az eddigi műkö­

désről.
2. Az id. alapszabályok átdolgozása.
3. Az alakuló közgyűlés napjának 

meghatározása.
4. Az alakuló közgyűlés napirendjének 

megállapítása.
4. inditványok.
M e g j e g y z é s. Azon t. tagtárs ur, ki 

meg nem jelenvén, véleményét a fenti pontoki a 
írásban sem küldötte be, a hozandó határoza­
tokba beleegyezését adottnak fog tekintetni.

Der Auschuss unserer Gewerbe-Genos­
senschaft hat folgende Einladung versendet:

E i n l a d u n g .
Die Genossenschaft der Budapestéi- Ho­

teliers-, Gast- u. Schankwirlhe, als E xecu- 
t iv  C om ité d es  L a n d e s -G a s tw ir th e -  
V erb a ird es, erlaubt sich mit Hinweis auf 
die, im beigeschlossenen Protocolle ausge­
sprochenen Begründungen, Herrn N. N., 
als Mitglied des prov. Directionsrathes des 
Landes-Gastwirthe-Verbandes, zu der am 
17. A p ril  1888 Vormittags 9 Uhr in 
dein Speisesaale der Uauptst. Redoute mit 
Rücksicht auf die im beigeschlossenen 
Protocoll dargelegten Grunde abzuhalten­
den Sitzung des Central-Directionsrathes 
höflichst einzuladen.
Du Namen des prov. Exeeutiv-Coinite’s :

J o h a n n  G undel,
prov. Präses.

G e g e n s ta n d  der V erh a n d lu n g :
1. Bericht des Präsidiums über die 

bisherige Thätigkeit.
2. Umarbeitung der prov. Statuten.
3. Feststellung des Einberufungtages 

der const. General-Versammlung.
4. Festsetzung der Tagesordnung zu 

derselben.
5. Etwaige Anträge.
A n m e r k u n g  : Jene Herren Mitglieder, 

welche zu dieser Ver ammlung weder persön­
lich erscheinen, noch ihre auf obige Punkto 
bezughabende Meinung schriftlich einsenden, 
werden als mit den zu fassenden Beschlüssen 
einverstanden betrachtet.

A borok palaczkozása
Palaczkra fejteni csak a palaczkórett bo­

rokat lehet, vagyis olyanokat, melyek a hor­
dóban már ismételve lefejtettek, továbbá lehe­
tőleg kiterjedtek, úgy hogy a palaczkozásnál 
már semmi seprű és ezukor nincsen bennük.

A fehér boroknak rendszerint több időre 
van szükségük ahhoz, hogy palaczkérettek le­
gyenek mint a vöröseknek, — ezt a vörös bo­
rok csersav tartalmának tulajdonítják, — annál 
inkább huzamosabb időt vesz igénybe, mert a 
fehér bornak semmi esetre sem szabad néhány 
évig üledéket csinálni a palaczkban, holott a 
vörös boroknál ez nem hátrány, mert ezek leg­
több esetben szoktak több vagy kevesebb üle­
déket rakni le.

Vannak borkereskedők, akik a palaczko- 
zásra szánt tiszta bort először egy kénezett 
hordóba fejtik le, hogy itt a borban még ne­
talán visszamaradt zavarodást előidézni alkal­
mas alkatrészek kiváljanak. Kérdés azonban, 
hogy ennek nincsen-e befolyása a bor izére, 
drágább linóm boroknál semmi esetre sem 
ajánljuk azt.

A palaczkokra is nagy gondot fordítsunk, 
s azokat csakis ismert, megbízható gyárosoktól 
vásároljuk, mert a borra nézve nem közönyös 
dolog az, hogy mily anyagot használlak a gyár­
táshoz.

Az alakra is kell tekintettel lennünk. Köz­
tudomású, hogy a pezsgő borok külön alakú 
üvegekbe töltetnek. így a világkereskedelemben

a fehér borokra nézve a barna szinti rajnai 
palaczk, a vörös borokra nézve a zöld szinü 
bordeauxi palaczk van elfogadva. Hazánkban 
még egy különleges alakot is használunk: ez 
a tokaji palaczk.

Azt is ajánlhatni, hogy minél erősebb az 
egyenlő vastag falu palaczkokat használjunk, 
mert a vékonyak olcsóbbak ugyan, de sok kárt 
szenvedünk mellettük az által, hogy nagyon 
törékenyek. Régi palaczkok, melyek huzamo­
sabb időn át feküsznek, vagy épenséggel áll­
nak a pinezóben rossz szagot vesznek magukba 
s gyakran okai a bor megromlásának. Az ily 
palaczkokat tehát mindig a legnagyobb lelkiis­
meretséggel tisztogassuk meg, s a kimosás után 
legczélszerübb őket szájjal lefelé állítani külön 
e czólra készült palaczkszáritó állványokra, hogy 
lehetőleg minden nedvesség kicsepegjen belőlük. 
A már egyszer használva volt palaczkoknak 
azon oldalán, a melyiken feküdtek, igen gyak­
ran többé-kevésbbó erőssé homályos folt marad 
vissza, a mely vagy festanyagokból, seprüré- 
szekből vagy borkőből állhat, s melyet legjob­
ban a palaczktisztitó kefével lehet eltávolítani, 
ha ugyan külön tisztogató gépünk nincsen.

Házi használatnál, ha a palaczkok újra 
használtatnak, legczélszerübb a palaczkot ki­
ürítés után vízzel kiöblíteni és szájjal lefelé 
felállítani. Így a palaczk tiszta marad és semmi­
féle szaga sem lesz.

Ha a palaczkokat minden fáradságunk 
daczára sem vagyunk képesek tökéletesen ki­
tisztogatni, inkább egyátalán ne használjuk 
azokat, mert gyakran a legkisebb piszokfolt 
elegendő a bor megrontására. A drágább bo­
rokkal töltendő palaczkokat czélszerü a töltés 
előtt borral kiöblíteni, sőt nagyobb pinezékben 
és igen értékes boroknál a kiöblítésre finom 
cognacot szoktak használni. Háztartásokban 
gyakran ásványvizes palaczkokat használnak a 
borok lefejtéséiiez ; ezeket legjobb hígított só­
savval vagy választóvízzel tisztogatni ki, mely 
szerek igen czélszerüek a vörös boros hasznait 
palaczkoknak uj töltés alá leendő elkészítésére 
is. Az ily savakkal tisztogatott palaczkokat 
azonban természetesen a megtöltés előtt tiszta 
vizzel gondosan ki kell öblögetni.

A palaczkok elzárására szolgáló dugók le­
gyenek a legjobb minőségűek ; a dugónak 
ugyanis nem csupán az a czélja, hogy a bor 
kiömlését megakadályozza, hanem egyúttal azt 
is meg kell gátolnia, hogy a küllevegö ne 
hatolhasson a palaczkba, és ne juthasson érint­
kezésbe a borral. Hogy mennyire szükséges 
ügyelnünk a dugók finomságára, azt tanúsítja 
az a körülmény is, hogy jóhirnevü borkeres­
kedések bármely borhoz is a legfinomabb du­
gókat használják, holott ezek tízszer annyiba 
kerülnek, mint a silányabb minőségűek, tehát 
nem jelentéktelen több kiadást képeznek. E 
tekintetben is sokat adjunk arra, hogy az a 
kereskedő, a kitől a dugókat vásároljuk, ismert 
és megbízható legyen, mert vannak szédelgők 
is, akik használt dugókat olcsón összevásárol­
ják újra körülmetszetik, úgy hogy azok úgy 
néznek ki, mint újak, s ilyenek gyanánt adják 
is el, már pedig az ilyen mindenféle piszkos 
kézen át ment dugaszok valóságos fészkei azután 
a palaczkborok betegségeinek. A jó dugasz 
sohasem drága, mert ha száz palaczk közül 
csak egy-kettő romlik is el a rossz dugasz kö­
vetkeztében, a veszteség árán a legdrágább 
dugókat vásárolhattuk volna.

A borral töltött palaczkok mindig fekve 
tnrtasi-anak, hogy a dugasz össze ne száradjon, 
Kivételt csakis az édes asszú boroknál tehetünk

„Sz, B. G. L
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Füllen des Weines in Flaschen.
Als Hauptregel für das Füllen des Weines 

in Flaschen gilt, dass derselbe „HascheureiP“ 
sei, und dies kann man vom Weine erst dann 
sa"en, wenn dieser wiederholt vom Fasse ab­
gezogen wurde, ferner möglichst ausgegohren 
hat, so dass beim Füllen der Flaschen weder 
Hefe noch Zucker mehr im Weine vorhan­
den sei. ,

Gewöhnlich benötlugt weisser Wein mehr 
Zeit als rother, um flascheureif zu werden, 
was dem Gerbsäure-Gehalte des letzteren zu­
geschrieben wird, da der weisse Wein einige 
Jahre lang keinen Bodensatz in der Flasche 
bilden darf, welcher Umstand beim Rothwein 
nicht als Nachtheil betrachtet wird. — Viele 
Weinhändler ziehen den zum Füllen in Flaschen 
bestimmten, reinen Wein erst in ein geschwe­
feltes Fass ab, damit dort die im Weine etwa 
noch vorhandenen und zur Trübung desselben 
geeigneten Bestandtheile abgesondert werden. 
Es ist jedoch nicht ausgeschlossen, dass ein 
solches Verfahren auf den Geschmack des 
Weines Einfluss haben kann und ist dasselbe 
bei theueren, feineren Weinen auch keinesfalls 
zu empfehlen. Ferner muss auch auf die Flasche 
selbst Rücksicht genommen werden, — da es 
durchaus nicht gleichgiltig ist, aus welchem J 
Material dieselbe erzeugt ist, —■ ebenso auf 
die Form, wie es denn auch allgemein bekannt l 
ist, dass Champagner nur in eine bestimmte 
Form von Flaschen gefüllt wird. So ist im 
Welthandel für weisse Weine die braune Rhein- I 
wein-Flasche, für Rothwein hingegen die grüne 
Bordeaux-Flasche angenommen ; hierzulande ) 
gesellt sich noch als dritte Form die Tokajer- 
Flasche hinzu.

Empfehlenswerth ist es ferner, Flaschen , 
aus je dickerem Glase, jedoch mit möglichst 
gleichmässiger Wandstärke zu verwenden, da 
die dünneren durch ihre weitaus grössere Zer­
brechlichkeit viel Schädigung verursachen kön­
nen. Alle Flaschen, welche lange Zeit im Keller 
lagen, oder gar standen, nehmen leicht einen 
Geruch auf, was nicht selten auch die Ursache 
des Verderbens des Weines wird. Solche Fla­
schen müssen daher vor der Verwendung aufs • 
Sorgfältigste gespült und dann mit der Gell'- i 
nung nach abwärts zum Trocknen gestellt wer- j 
den, derart, dass jede Feuchtigkeit aus den- I 
selben nach Möglichkeit verdunste. Bei ge­
brauchten Flaschen bildet sich auf jener Seite, 
auf welcher selbe gelagert waren, sehr oft ein 
mehr minder dunkler, brauner Fleck, der vom 
Farbstoff, von der Hefe, oder auch vom Wein­
stein herrühren kann und der sorgfältigst ent­
fernt werden muss.

Wenn eine oder die andere Flasche trotz 1 
aller Mühe nicht vollständig rein gebracht 
werden kann, soll auf deren Benützung lieber 
verzichtet werden, weil oft der geringste Fleck 
in der Flasche den Wein zu verderben ira j 
Stande ist. Solche Flaschen, die mit theurerem | 
Weine gefüllt, werden sollen, empfiehlt es sich, 
vor dem Füllen mit Wein auszuspülen; in 
grossen Kellereien wird sogar zum Spülen der 
Flaschen für sehr feinen Wein Cognac verwen­
det. ln manchen Haushaltungen werden zum 
Abziehen des Weines Mineralwasser-Flaschen 
verwendet; diese werden am besten mit ver­
dünnter Salzsäure oder Scheidewasser gereinigt, 
welche Mittel auch zum Reinigen der Roth- 
wein-Flaschen vor der neuerlichen Füllungsehr 
geeignet sind. Selbstverständlich müssen die 
mit diesen Säuren gereinigten Flaschen vor 
dem Füllen mit reinem Wasser bosonders sorg­
fältig ansgespült werden.

Die zum Verschluss der Flaschen verwen­

deten Korke sollen bester Qualität sein, da 
der Kork nicht nur das Ausfliessen des Weines, 
sondern auch das verhindern soll, dass die 
äussere Luft Zutritt zum Weine habe. Man 
hüte sich daher wohl, Korke von unbekannter 
Hand zu kaufen, da viele Spekulanten alle 
möglichen Sorten gebrauchter Korke aufkaufen, 
dieselben beschneiden und dann als neue wieder 
verkaufen Da an solchen Korken, selbst wenn 
sie beschnitten sind, viel Schmutz haften bleibt, 
sind dieselben nicht selten die Ursachen ver­
schiedener Krankheiten der Flaschenweine.

Die gefüllten Flaschen sollen endlich im­
mer liegend aufbewahrt werden, damit der 
Kork nicht austrockne, und kann eine Aus­
nahme hievon nur bei süssen Ausbruch-Weinen 
gemacht werden.

L i m b e c k  F e r e n c z
(Mai képünkliez.)

Egyik legkiválóbb szaktársunk jól sikerült 
arczképét mutatjuk be mai számunkban. Lim­
beck Ferencz, a győri „Hungária“ nagy kávé- 
ház birtokosa született 1847-ben előkelő szülők­
től. A magyar zoneköltószet terén oly kiváló 
érdemeket vívott ki magának, melyek előtt kala­
pot kell emelnünk. 0  volt az, a ki Limbay 
Elemér néven magyar nép dalainak egyetemes 
gyűjteménye által hazánknak oly szolgálatot 
tett, milyent még senki e hazában. Összegyűjtött 
ezer és néhány dallamot s azokat zongorára al­
kalmazva a „Magyar Daltár“ és „Magyar A bum“ 
szerkesztésével olyan hazafias missiót teljesített, 
milyenre még a Magy. tud. akadémia sem gon­
dolt. Mint kitűnő üzlet ember pedig osztályunk 
előrehaladása érdekében sokat fáradozott. A 
győri pinczér-egylet úgy szólván neki köszönheti 
léteiét, elnöki tisztségében páratlan szorgalom­
mal és buzgalommal ténykedik. Adja Isten, hogy 
még soká, nagyon soká működhessék szeretett 
hazánk, iparunk, és az emberiség javára!

Franz Limbeck.
(Zu unserem Bilde.)

Mit dieser Nummer haben wir das Ver­
gnügen, das wohlgetroffene Porträt eines un­
serer hervorragendsten Fachgenossen unseren 
g. Lesern vorzuführen. Franz Limbeck, der 
Besitzer des „Grand Café Hungária“ in Raab 
ist im Jahre 1847 von vornehmen Eltern ge­
boren und bat sich im Laufe der Jahre auf 
musikalischem Gebiete, als Liedercomponist, 
einen Namen von besonderem Wohlklange, so­
wie durch die unter dom Pseudonym L i m- 
b a y Elemér erfolgte Edirung einer vollstän­
digen Sammlung von ungarischen Volksliedern 
ein unbestreitbar grosses Verdienst erworben, j 
indem er mehr als t a u s e n d  Arien sammelte 
und diese für Pianoforte eingerichtet, als „Ma- j 
gyár Dal-Album“ hinausgab, und ist dieses 
sein Verdienst um so höher anzuschlagen, als 
das erwähnte unter allen Umständen patrioti­
sche Unternehmen bisher selbst den Musikern 
von Beruf auszuführen nicht in den Sinn kam.

Ausserdem ist Herr Limbeck jedoch auch : 
ein tüchtiger Fachmann in seinem Berufe und 
stets bestrebt, das Interesse unseres Standes 
zu fördern. Der Raaber Kellner-Verein kann 
so zu sagen ihm seinen Bestand verdanken und 
versieht er auch die Präsidial-Agenden dieses 
Vereines mit seltener Umgebung und Ausdauer. 
Möge es ihm gegönnt bleiben, seine muster- | 
gütige Thätigkeit noch viele Jahre in bester 
Gesundheit und zum Wolile seiner Mitmenschen 
fortzusetzen.

K ü l ö n f é l é k .
— Ott Tivadar győri vendéglős és bor- 

nagykereskedő a „Jaroschani“-fóle sörcsarnokkal 
í szemben fiók bor és sőrcsarnokot nyitott. A 

győri ,,kis-kút“ -hoz czirazett vendéglőt pedig a 
széleskörbon ismert ,, Stefi bácsi“ vette át.

— Schoditsch /sdolf szaktársunkat csa­
ládi veszteség érte forrón szeretett 8 hónapos 
kis Feri gyermeke elhalálozásával. A drága kis 
csecsemő hamvai a Barcsi sirkertben tétettek 
örök nyugalomra.

— A székesfehérvári pinczér-egylet —
mint Szauer Sándor ottani levelezőnk értesített 
bennünket — évi rendes közgyűlését f. hó lg 
-ikén tartotta meg. Az egylet évi jelentése már 
megjelent, melyből kiemeljük, hogy az egyletnek 
40 alapitó, 27 pártoló, és 30 rendes tagja van. A 
pénztári kimutatás szerint van az egyletnek 
1280 frtnyi vagyona, mely tőke-összeg gyanánt 
takarékpénztárilag kezeltetik. A közgyűlés le­
folyásáról lapunk legközelebbi számában terje­
delmesebb tudósítást hozunk,

A soproni pinczér-egylet f. évi már- 
czius hó 27-ikén tartá rendes évi közgyűlését, 
mely alkalommal megválasztattak : Elnökül 
Wurm Mihály, pénztárosul: Csitkovits Pál, jegy­
zőül Lackner Arnold. Választmányi tagokul pedig: 
Kreczinger Béla, Kreczinger Gyula, Winkler 
Nándor, Würm Gottlieb, Port Gusztáv, Ott 
Mihály. Póttagokul: Bernhard Vilmos, Kondi 
Győző. Ellenőrökké egyhangúlag Kreczinger Béla 
és Bernhárd Vilmos választattak meg.

— Budapesten Balázs József az István­
é t 1 szám alatt uj vendéglőt nyitott.

— Halálozás. Balázs József főv. szaktár­
sunkat mély családi veszteség érte édes any­
jának f. hó 5-ikén Süttörön (Sopron megye) 
történt elbunytával. A boldogultnak tometése 
az ottani lakosság nagy részvételével ment végbe.

— A budapesti szállodások-, vendéglő­
sök- és korcsmárosok ipartársulatának vá­
lasztmánya f. hó 5-ikén Gundel János úr el­
nöklete alatt tartott ülésében a Bcgázsy Nándor 
elhalálozásával üresedésbe jö tt titkári tisztségre 
szóttöbbséggel Teasdale Ottó magy. államvasuti 
tisztviselőt választá meg.

— Halálozások. Weisz Mihály volt ven­
déglős, a mostani Bányai-féle sőrcsarnok volt 
tulajdonosa f. év márczius hó 30-ikáu jobblétre 
szenderült. Temetése ismerőseinek jó barátainak 
s ipartársulatunk nagyszámú tagjainak résztvé- 
telóvel ment végbe. — Szochátzky Sándor, a 
Szikszay-féle nagyvendéglő emeleti éttermének 
régi főpinczére életének 35-ik évében f. év 
április 3-ikán hosszas szenvedés után elhunyt. 
Béke poraira!

— Orosházán Daubnor Gyula f. évi hó 
1-én uj vendéglőt nyitott.

— Győrött a „Vadászkürt“-hoz czimzett 
kávéházat Leitgeb Ferencz, az ottani „Bárány“ 
szálloda volt főpinczére vette át s azt újonnan 
díszesen berendezve f, hó 7-ikén megnyitotta.

— Altmann Lajos fővárosi szaktársunk az 
ősz-utcza 24-ik számú házban uj vendéglőt 
nyitott.

— Vendéglő eladás. Budapesten egy csi­
nosan berendezett belvárosi vendéglő összes 
berendezéseivel együtt 3500 Írtért szabadkézből 
eladó. Évi házbér 1000 Irt. Bővebb felvilágo­
sítást e lap kiadóhivatala ad.

— A szabadkai pinczér-egylet választ­
mánya Bölim Emilnek, a budadesti pinczér egy- 
let elnökéül történt megválasztatása alkalmából 
üdvözlő átiratot intézett.

— Komáromban Ardon József volt zsol­
nai vendéglős átvette az ottani Sclmell-fóle 
vendéglőt; az ottani Iílár-Pengl-féle „Szőllö“ - 
hez czimzett vendéglőt Mészáros Lajos vette át.
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— Üzlet átvétel. Német-Óváron az ottani 
(iirdő-vendéglőt Entersz János a uyitrai „Szar­
vas“ szálloda régi föpinczéro bérelte ki,

— Tatán Bozmanszky Boldizsár régi jó- 
hirnevii vendéglőjének felhagyásával a Tóváros­
ban ujonan berendezést csinos vendéglőt nyitott.

— Siófokon a fürdő-vendéglőt Fodor Jó­
zsef szaktársunk—okulva a múlt évben tapasztalt 
hiányokon — nagy gonddal s a legnagyobb 
kényelemnek megfelelően rendezi be.

— Budapesten a zugligeti „Fáczán“-ven- 
déglő derék bérlője Doczauer Autal úr mint a 
múlt évben úgy, — az idén is a közönség 
kényelmére nézve mindent elkövetett. E ven­
déglő főpinczéri állását ismét Sztanoj Miklós 
vette át.

— Reinprecht Alajos margitszigeti ven­
déglősnek legutóbb megjelent zeneszerzeményei 
a közönség tetszésével találkozva nagy párto­
lásnak örvendenek.

— Hymen. Frommer Arnold, a Frommer 
test vérekczég tagja, a pinczemesterek orsz. egy­
letének volt pénztárosa, eljegyezte Frommer 
.Jakab ezred- és közorvos leányát Hermina kis­
asszonyt.

A budapesti kávéházi segédek egy­
lete Kutsehera Mihály elnöklete alatt Bátori 
Mihály diszolnök jelenlétében tegnap este tár­
to tta rendes évi közgyűlését. A diszelnök üd­
vözlő beszéde után Kutsehera elnök olvasta fél 
a zárszámadást, melyből kiemeljük, hogy az 
egyesületnek jelenleg 480 tagja van, bevételei 
a múlt évben 3249 frt 92 krt tettek s ezzel 
szemben a kiadások 2886 frt 14 krra rúgtak. 
Így a maradéktöbblet 866 frt 78 kr. Ehhez 
hozzáadva az egyleti tökét 12,088 írt 46 krt 
és a segélyalaptőkét 3932 frt l krt, az egylet 
tényleges vagyona jelenleg 16,384 frt 25 kr. 
Ezután a választmányi jelentést olvasták fel, 
mely részletesen sorolja fel, hogy az egylet 
hány tagját segélyezte s részesítette rendes 
betegápolásban. A közgyűlés úgy a zárszáma­
dást, mint a választmány jelentését tudomásul 
vette s a felmentvényt egyhangúlag megadta. 
Az elnök indítványára disztagoknak megválasz­
tattak: Glasner Miksa, Marscbal József, Reitter 
Nándor, Vibinyi Kajos és Linzbauor János. Ez­
után 24 tagú választmányt alakítottak. Végül 
jegyzőkönyvi köszönetét szavaztak Bátori disz- 
elnöknek és Kutsehera elnöknek s ezzel a köz­
gyűlés véget ért.

— Magyar gasztronómiai mesterszótár.
A napokban kerül sajtó alá Glück Frigyes, a 
Pannonia-szálló tulajdonosa és Stadler Károly, 
a központi vasúti vendéglő bérlője által szer­
kesztett magyar gasztronómiai szótár, mely ké­
zikönyvül akar szolgálni vendéglősök, pinezések 
és szakácsok részére, hogy az étlapokon az etel- 
neveket helyes magyar elnevezéssel jelölhessék 
meg. A szerkesztők a feldolgozott anyagot bá­
rom részre osztották : I. Nemzetközi ételnemek.
II. A jelenkori megvár konyha különlegességei.
III. A XVI., XVII és XVIII. századbeli ma­
gyar konyha nyelve. A mintegy tizenkét Ívre 
terjedő mii ezenkívül tartalmazni fog több ere­
deti és fordított gasztronómiai cikket és egy 
humoros térképet, mely Magyarországot tünteti 
föl a gasztrológ szempontjából.

Nincsen a magyar családoknak olyan 
gazdag könytára, melyben annyi szellemi szó­
rakozást találhatna a család minden tagja, mint 
a mennyit a „Képes Családi Lapok“ válogatott 
közleményei nyújtanak. Nincsen a családi élet­
nek s a gondosan vezetett magyar vendégsze­
rető háznak olyan kérdése, inelylyel e lap mel­
léklete a „Nő a házban“ szakavatottan ne fog­
lalkoznék.

A „Képes Családi Lapok“ előfizetési ára 
a „Nő a házban“ ezimü divat-melléklettel

együtt egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed­
évre 1 frt 50 kr, s a kiadóhivatal (Budapes­
ten, nagy korona-uteza 20. sz.), melyhez az 
előfizetések legczólszeriibben postautalványon 
intózendők, kívánatra bárkinek ingyen és bér­
mentve szolgál mutatványszámokkal.

A f f e r f e t
— Die Genossenschaft der Hoteliers 

und Gastwirthe bat in ihrer am 5. d. unter 
Vorsitz des Herrn Johann G u n d e 1 abge­
haltenen Ausschuss-Sitzung an Stelle des mit 
Tod abgegangenen Sekretärs Ferdinand B e- 
g á z s y den Beamten der k. u. Staatsbahnen, 
Herrn Otto T e a s d a 1 e zum Secretär gewählt.

— Todesfälle.Der geweseneGastwirtb Herr 
Michael W e i s z, der frühere Besitzer der 
jetzt B á n y a i'scben Restauration ist am 30. 
v. M. gestorben. Dem Sarge folgten viele 
Freunde und Bekannte, sowie zahlreiche Mit­
glieder der Genossenschaft. — Der langjährige 
Oberkellner der im 1. Stockwerke befindlichen 
Localitiiten der Szikszay'sclien Restauration, 
Alexander S z o c h á t z k y  ist am 3. d. im 
Alter von 35 Jahren nach längerem Leiden

' gestorben.
— In Orosháza bat unser Genosse Julius 

D a u b n e r  am 1. d. ein neues Gasthaus 
eröffnet.

— In Raab hat das Kaffeehaus „zum 
Jägerborn“ der gewesene Oberkellner des dor­
tigen „Hotel Lamm“, Herr Franz L e i t g e b  
übernommen und dasselbe aufs hübscheste 
renovirt, am 7. d. erlfnet.

— Ludwig Altmann, unser bauptstädti- 
! scher Facligenosse, hat in der Herbstgasse 
1 Nr. 24 ein neues Gasthaus eröffnet.

—  G asthaus-V erkauf, ln der Hauptstadt 
I (Innere Stadt) ist ein hübsch eingerichtetes 

Gasthaus sammt Einrichtung um II. 3509 aus 
freier Hand zu verkaufen. Jahres-Mietbe 100011. 
Auskunft ertheilt die Administration dieses
Blattes.

— Der Kellner-Verein in Szabadka hat
an Herrn Emil B ö h m  aus Anlass seiner Er­
wählung zum Präsidenten des Budapesten 
Kellner-Vereinse ein Gratulations-Telegramm 
gerichtet.

G eschäfts-U ebernahm en. Die Bade- 
Restauration in Deutsch-Altenburg hat der 
frühere Oberkellner des „Hotel Hirsch“ in 

: Nyitra, Herr Johann Entersz gepachtet. — Der 
frühere Gastwirtb in Zsolna, Herr Josef Ardon 
bat die Schnell’sclie Restauration in Komorn 
und die Restauration Klar-Pengi in derselben 
Stadt („zur Wein-Traube“) Herr Ludwig Mé­
száros übernommen. — Herr Josef Fodor lässt 
die Bade-Restauration in Siófok mit grossem
Comfort und sorgfältig herrichten.

Den „Fasan“, diesen beliebten Aus­
flugsort im Ofner Gebirge, lässt der bisherige 
Pächter, der wackere Anton Doczauer wieder 
mit allem zur Bequemlichkeit des Publikums 
Nöthigen ausstatten. Die .Stelle des Oberkell­
ners bat auch heuer der umsichtige und zu­
vorkommende Nikolaus Sztanoj übernommen.

— Die jüngst erschienene Composition 
des Restaurateurs auf der Margarethen-Insel, 
Herrn Alois Reinprecht erfreut sich allgemei­
nen Beifalls und grosser Nachfrage seitens des
Publikums.

— Hymen. Herr Arnold Frommer, T’heil- 
liaber der Firma Brüder Frommer und gewe­
sener Kassier des Landesvereins der Keller- 

I meister, bat sich mit der reizenden Frln Her­
mine, der Tochter des Regiments- uud Kreis­
arztes Herrn Dr. Jakob Frommer verlobt.

— Verein der Budapester Kaffeehaus­

gehilfen. In der unter Vorsitz des Präsidenten 
Michael Kutsehera und in Gegenwart des Ehren­
präsidenten Michael Bátori abgehaltnen Gene­
ralversammlung legte der zur Verlesung ge­
legte Jahresbericht dar, dass der Verein gegen­
wärtig 480 Mitglieder zählt, die Einnahmen 
im Berichtsjahre 11. 3249 92, die Ausgaben 
hingegen 11. 2886.14 betrugen, woraus ein Plus 
von II. 863.78 resultirt. Hiezu das Vereins­
kapital pr fi. 12,088.46 und den Unterstützungs­
fond pr. H. 3932.01 gerechnet, beträgt das 
Vereinsvermögen gegenwärtig fl. 16.384.25 kr. 
Der Ausschussbericht giebt detailirt bekannt, 
wieviel Mitglieder Unterstützungen erhielten 
und Krankenpflege genossen. Die Berichte wur­
den zur Kenntniss genommen und das Abso- 
lutorium einstimmig ertheilt. Ueber Antrag 
des Präsidenten wurden die Herren : Max 
Glasner, Josef Marscbal, Ferdinand Reitter, 
Ludwig Villányi und Johann Linczbauer zu 
Ehrenmitgliedern, und ausserdem ein Comité 
von 24 Mitgliedern gewählt. Vor Schluss der 
Generalversammlung wurde noch dem Ehren­
präsidenten Bátori und dem Präsidenten Ku­
tschern protokollarisch Dank votirt.

— Der Gr.-Becskereker Kellner-Verein 
giebt bekannt, dass der bisherige Vereinsdiener 
Max Spitzer seines Dienstes enthoben und an 
seine Stelle Herr Anton Wucsák ernannt wurde, 
welcher auch alle Arten Vermittlungen und 
Placirung von Fachpersonal besorgt.

— Der Raaber Kellner-Verein hat in 
seiner am 29. März 1. J. abgehaltenen ausser­
ordentlichen Ausschuss-Sitzung für die Stelle 
eines Voreins-Einsagers Herrn Emericb Heitter 
gewählt, welcher sich auch mit der Placirung 
von Personal befasst.

— Wie kann man ohne Eisgrube Eis 
aufbewahren ? Haben wir keinen eigentlichen 
Eiskeller, so ist es am vortheilhaftesten, das 
Eis in Pyramiden zu legen, deren Erzeugung 
wenig kostet und in welchen sich das Eis bis 
zum nächsten Winter erhält. Für diesen Zweck 
wählen wir einen etwas erhöhten, nach Mög­
lichkeit schattigen Platz, von welchem das 
Regenwasser einen leichten Abfluss hat, und 
der vom Meierhofe nicht entfernt liegt. Dieser 
Platz wird in einer Fläche, deren Durchmesser 
ungefähr 4 M. ist, mit einer ungefähr 4 cm. 
starken Schichte harten Reisholzes bedeckt; dies 
bildet den Rost, durch welchen auch das durch 
das Schmelzen des Eises sich bildende Wasser 
ablaufen kann. Zur Bildung der Pyramide 
muss nach Thunliclikeit reines schneefreies 
Eis benützt werden, welches in Würfel ge­
schnitten, in Schichten derart gelegt wird, dass 
es im Aeussern eine 2*/2 Meter hohe runde 
Wand b ilde: von — bis zu einer Höhe 
von 3 '/2 zieht sich die Pyramide dach­
artig zusammen und bildet oben eine unge­
fähre Fläche von 1.15 M. Während der Bildung 
der Pyramide zerbröckeln 2 —3 Arbeiter inner­
halb der angeführten Kreiswand mit Holzhäm­
mern das Eis, derart, dass dasselbe zu einer 
Masse zusammenfriere, — ohne dass zwi­
schen den Eisschichten luftgefüllte Räume 
bleiben. Auf die Spitze der Pyramide wird 
dann mit der Oberfläche congruent ein 15 
cm. dicker Holzkranz gelegt, durch welchen 
später das Eis von oben berausgenommen wer­
den kann. Um die fertige Pyramide wird aus 
Strohstricken eine ungefähr 20 cm. dicke Stroh­
umhüllung gebunden, auf welche noch ein 
Mantel von Sägespänen oder Moos gelegt wird 
derart, dass derselbe unten 60 cm., oben we­
nigstens 40 cm. dick sei. — Vor Zudecken 
der Pyiaraidé wird in den erwähnten Kranz 
ein mehrfach umbundener Strohbund liineiu- 
gepresst, welcher den Zweck hat, dass bei
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Gelegenheit der Herausnahme des Eises der 
leere Kaum ausgefüllt werde und das Eis vom 
Beschmutzen bewahrt bleibe. Die Umhüllung 
wird dann durch starke Strohstricke gut ab­
gebunden. Eis darf immen nur in den Früh­
stunden herausgenommen werden, welches in 
einer dem Tagesbedürfnisse entsprechenden 
Quantität in Stroh eingehüllt im Keller aufge- 
hobin werden kann. Nach Herausnahme des 
Eises, was mit einer Hacke geschieht, muss 
die Pyramide wieder sorgfältig geschlossen 
werden. Der Kranz und die Umhüllung schwin­
det mit dem successiveu Verbrauch.

— Neue Methode im Tisch-Service. 
Bei Familien-Diners wurde kürzlich eine neue 
Methode im Tisch-Service eingeführt. Anstatt 
wie bisher, den Platz eines jeden Gastes mit 
Gläsern zu überfüllen, von welchen wahrschein­
lich die Hälfte nicht gebraucht und feine Weine 
durch das Nichtleeren der Gläser verschwen­
det werden, stellt man der neuen Methode 
zufolge vor jeden Gast nur ein Glas. Die 
zum Diner bestimmten Weine werden auf eine 
Reihe von .Plateaux mit den dazu gehörigen 
Gläsern gestellt und so auf dem Buffet bereit 
gehalten. Die neueste Art ist, alle Gläser ver­
schieden zu haben, z. B. emailirte Gläser für 
Sherry oder Madeira, Kristall mit Gold ge­
sprenkelte zu altem Bordeaux und röthlich un­
durchsichtige zu Champagner. Es gehört ferner 
auch zum guten Ton, bei jedem Gang eine 
andere Gattung Teller zu serviren, von wel­
chen die schönsten und kostbarsten zu den 
letzten Gängen benützt werden. Auf diese 
Weise wird der Tisch durch die Verschieden­
heit der Farben und Zeichnungen sehr belebt, 
die juwelähnliche Farbe der Gläser erhöht 
den Effect noch ganz besonders. Bei Hoch­
zeits-Diners hingegen wird nur ganz flecken­
loses Weiss beuützt. Nicht allein die Blumen 
müssen von ganz reinem Weiss, ohne grü­
nes Laub oder sonstige Farben dazwischen 
sein, sondern auch die Frucht-Aufsätze müssen 
von unbemaltem Porzellan sein. Es dürfen auch 
nur weisse Kristall-Gläser verwendet werden, 
selbst bläuliche Claret- oder grüne Rhein­
wein-Gläser sind verboten. Der Effect von so 
blendender Weisse, ist unter dem Lichte eines 
grossen Leuchters prachtvoll.

A  b u d a p e s t i  p in c z é r - e g y le t
K ö z p o n t i  e l h e l y e z ő  i n t  é  sb e  t  e

I  S  E  H  W  E  Ä  V  W . vezetése alatt
Budapest IV., Kalap-utcza 11 sz.

T e l e p h o n  ö s N z e l c ö t t e t é f t .
h a s  v c n li 'a lo  M cIlcn v c i-m ítlIu iig M -ltiii-c it ii «Ic» l l i i i lu p c » -  

í c r  K e lli ie r -v e i-c in N  u n t e r  l .e i lm ig  v o n  W . C S E H W K 1V  l ,e -  
fiiM lct M idi IliiilapcM t, KnlH|t-ii(<*zn \ v .  I I .

Ich bediene mich nicht marktschreierischer Annonzen 
wonach vor einigen Monaten 20,000 Stück, und heute 
schon 60,000 Stück Hemden im In- und Auslände 
verkauft wurden, — auch warne ich nicht vor Nach­
ahmungen, da mir das löbl. Gericht für unbefugte Fäl­
scher genügenden Schutz b ie te t; ich empfehle nur auf 
das beste die von mir erfundenen, in Oest.-Ungarn k. k. 
ausl. Privilegirten und Pateutirten

K n o p f -  m u l  K n o p i l o c l i f r e i e n  
H e r r e n - H a lo i i - I I e in d e i i .

Da dieselben wirklich viele Vortheile biethen und ins­
besondere weder am Halse, noch auf der Brust drücken, 
da das Knöpfen bei diese gänzlich vermieden ist.
Preise zu 2.50 und 3 II. die feinsten. Jedes echte Stück 
ist mit meiner nebenstehenden Schutzmarke versehen.

Ferner empfehle ich zur F rühjahr- 
S a iso n  mein reiches Lager in (len neue­
sten Cravatten, Handschuhen, Taschen­
tüchern, Kragen, M anchetten, Hosenträger,
Socken und Strümpfe, Regenschirme. Spa­
zierstöcke und noch viele in dieses hach 
schlagende Spezialitäten.

Achtungsvoll 
A. D A T K K O V IT «.

B u d a p e s t ,  al i c z i - u t c z a  2 2 .  s z .
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" V e i i c l e g ’l ö s ö l t  « s  f ő p i n c z c r o k  i i j ü ^ y o l m ó l > o n  ’

Stessel Nándor és Társa
S t e f v r i n g - y e i ’t y a - ,  mosó- és mosdó-szappan, illatszer, pipere-áruk 

és mindennemű
g  y  ii í’a - l ’o  g  v  sí g  ó , é r e z t i  s z í i  1 ó -s  z  c  r ,

< t o r c i s i n - ' v i a s z l t é s z i l o t ;  raktárai
B U D A P E S T , sü tő -u te z a  K á r o ly - k a s z á r n y a é p ü le t  1. é s  2. 

sz á m ú  u tc z a i  b o lt  (a Szervita-tér közelében.)

l< li Ö S Z G 1 Ö l< G Y
fényképészeti müintézete,

B U D A P E S T ,  I V  H a t v a n ú u t e z a  i s  s z .  
Elvállal mindennemű fényképi felvételeket, többszörüsitóseket

gépekről, ipar- mű- és tantárgyakról.
Photolitographia, Czinkographia, fénynyomat, Autographia,

F é n y m á s o l a t .

S á r k á n y  Z P é c l  J
k o n y h a  és h á z ta r t á s s z e r e k  r a k t á r a  |

B iid L t tp e s  t , v d - c z i - u t e x a ,  £5^  ( M o c s o n y i - f é l é  Iiil k ) ,
A jánlja :

Fözö-edények, kávéház és szálloda berendezések,
T e lje s  k o n y h a -  é s  h á z t a r t á s b e r e n d e z é s e k .

Különféle asztali- és evőszerek, sütő- és fagyalókformák, 
háztartás- és konyhagépek, lakást tisztitó- és fütőszerek.

K a n d a l l ó  é s  t e a - a s z t a l o k  
Kávé, tea- és tojáskószletek, mosókonyha- és fürdőszoba-beren­
dezések, fényezett lemez-, la- és serle-áruk, pincze és tejgazdá- 
szati szerek,

Franczia, angol és amerikai újdonságokkal
dúsan felszerelt raktárát.

Ungvári butor-gyár 
részvény-társaság Ungvári
Fióktelepe : Budapesten, 
Károlykörnt 22, „Röser-bazár." 

Mintaklállitás a budapesti 
keresk. museumban

Csász. és kir. kiz. szabod, 
tömören

hajlított fabútorok.
Gyárai: U n gvárt.C se i.....-
holován és Munkácson. 
Nagy választókban székek, 
hinta és karszékek  vala­
mint pam lagok, s•állók , 
kávéliázak és vendéglők  
részére ju tán yos áron a 
legkitűnőbb minőségben és 

csinos kiállítással. 
Képes árjegyzékek k ívánatra
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3.íe(ircno«tmttíe ^Katiié

Cognac M atignon
d er C o m p a g n ie  c e n tr a le  de la  

C h aron te
in OrigiunLiöoitleilleit uou fl. 3. nitjiuärtü, fotuie veferoirte 
Ciialitäien uou ben Anf,rcn 1820 inib 1840.

Söet größerer Stbuatjtnc in OriginnLÄifleit bin idj gern 
bereit, entipredjenbe ißreiMnnäßignng pt getväljrcn,

§orf)nrf)tnug«uoK®ie f. t. .^of-gpejetei-, Sclicateffen- 
ititb ©eittljnitbliing Sari 3. ■’poff'b 'liniip'olger

CARL BARTHONEK,
Budapest, IV. Bezirk, K leine B rückgasse Nr. 7.

l£eIepi)Oii=^evbiiibuiiq

S T IL L E R  J Ó Z S E F
r ordozható jégszekrény gyára

Budapesten, ajánlja elismert legjobb szerkezetű és kitüntetett

h ű tők észü lék eit
sör, víz, vaj, nyers Ints hűtésére, házi szükségletre ételliűtőket, fagyi aitkésaű- 

fagylalt-resorvoirokat, bormórési berendezéseket és legújabb szerkezetű réz-
Képes árjegyzékek ingyen s bementve.

Megrendelések a raktárba intézendők: 

Stiller József, Budapest, kerepesi-u t 30. sz. a.
G v á r  : n s isv -ilió fa -u tc z ii 12. sz .

bor
lékeket es 
csapokat ningánpezégetővel

g Több száz szobára folytonos készletben tartok
S a . f s 2 s t a . l 0 s  ó s  K á r p i t o s  b ú t o r t
,  ' a legegyszerűbb kiviteltől a legfinomabbig csakis szolic1 minő- sx

»égben leolcsóbb gyári árak mellett.

Steinbach Sándor
k á rp ito s  d isz itö  és b u lo rg y á ro s

ik Ih|X‘s ( .  F e r e n c z  J ó z s e f i é i ’ « - i k s z .
a lánczhiddal szem ben és az uj rendőrségi palotával szemben. 

Menyasszonyi kelengyéknél és nagyobbméruil berendezéseknél 
megfelelő eredmény. Különösen ajánlható : A kedvelt. 1’Ugan.yOB 
á g y b etétek  (egész ágyberendezés egy darabban) d rb ja  12 írt. 
U gyanez m int ottom án használható  14 Irt, a .h írneves gar§011-

tám láuyok  (tám lány-ágyak) 30  frt, sa ját szab. találm ány. r, 
Kívánatra raktárom egye; inttoröarabjánalc eredilti ténykénét wMldöni.

Figyelmeztetem a t. ez. közönséget óvakodni
■a fővárosban egy idő óta napfényre vergődött oly sokatigérő 
butorezógoktöl, mint az asztalos társaságok és szövetkezetek, 
valamint butorelárusitóktól magánlakásokon, állítólag uraságok 
alutazása (a lakás egyszersmind bérbeadása mellett) vagy egyéb 
okok miatt, melyek majdnem kivitel nélkül a t. ez. közönség 
ámítására és tévútra vezetésére szolgálnak; azon helyzetbe vagyok 
szolid gyártmányokat olcsóbban szállíthatni, mint az itt megje­
löltek csábító eljárásuk daczára.

„ ®F Fiafc F teí FfeF

Menyasszonyi kelengye 300 frttól feljebb.

I f j .  S Í I t  v i  V IK IK  és T á rs a
I i m l a p e H t ,  lm  t v a i i i - u  <-<‘x n

Sürgönyczim: „Kinesein*'-bez.
V á sx o n á r ii-  f e h é r n e m ű  é s  f e r l l i l i  v a t-ü ’z le t ,  p a p i  

ej< y e n i ’n liá /.ítt.
Vászonraktár, asztalnemű és kávés-készletek, czérna-csip- 

kék, hímzett csíkok. — Függönyök, ágy- és asztaltakarók, 
madraczok, paplanok, plüsch-pokróczok. — Szövött áru, dr. 
Jüger-áru gyári árjegyzék szerint, utazó- es fürdó-áru stb. 
h'ehérne.milek és vízhatlan felöltök mérték után készíttetnek. 
gKj- V en d ég lők  én kórházak bevásárlásainál k ed vez-  

m ény adatik. "WTi

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek

A legjobb szer tynksxem
és minden b ö rk e m é n y e d é s  ellen a M eissner gyógyszerész-féle liires és 

sikeresnek bizonyult

ty ú k s z e m -  é s  s z e m ö le s  t a p a s z ,
mely 3 nap alatt mindenféle tyúkszem et fájdalom nélkül gyökerestül, s z e ­
mölcsöt 2 nap alatt, b ö rk e m é n y e d é s t  egy éjelen át eltávolít. E tapasz o r­
vosi u ta s í t á s  u tá n  k é s z ü lv é n , (tehát nem titkos szer) nem tartalm az semmi 

ártalmas anyagot. 20 .000  elismerő nyilatkozat 18S7. évi 
januártól október hóig,

Valódi minőségben minden hírneves bel- és külföldi gyógy­
szertárban kapható. Ára dobozonkint 00 kr, és 1 frt, postán 
75 kr vagy 1 frt 15 kr előleges beküldésnél költség nélkül 

küldetik meg.
Meissner g y ó g y s z e ré s z  k ö z p . s z é tk ü ld é s i  r a k t á r a  

á l ta l  P é c s e t t ,  f ö - té r  314. sz.
Főraktár Budapesten, Török József gyógysz., Kochmeister utódai, Neruda 
Nándor bat.vani-utcza, Álba, Dieballa, A lsó -L e n d v a . Fuss, Brassó. Kelle­
men, Seb.ister, Kugler, B-Csaba, Badj js, Varságb. Beregszász, Buzátb F. 
B eszterczobánya.Nowak Lajos, C s á k to rn y a , Götz. Debreczen, Rothsebnek, 
Mibálovics. Deés, Rótb. E sz te rg o m , Brutsy Gyula. Gyulafehérvár, Fröb- 
lioli. G yőr, Mehlschmidt. Ig ló lp o ly s á g , Dombó. K a ssa , AVandraschek, Ko­
lozsvár, Széky. K is-C ze ll. Bischitzky. Lúgos. Vértes. M isko loz , Szabó 
Gy., dr. Herz. M .-V ásá rh e ly , Nagy. M ohács, Szendrov. 31.-6 v á r , Antony. 
O a g y -E n y e d , Kovács. Nyíregyháza, K irányi. N a g y -K á ro ly , Jelinek. N a g y ­
v á r a d .  Molnár, Hering, Nyiry. O ro sh á z a , Palóczy. Pápa, Irgalmasok, Te­
het*, Piacsek. Pancsova, Radda. P ozsony . Jak lits  Péter, szepes-váralja, 
Weiss János. S z a b a d k a . Decsi, S z a h a r ia ,  Simon. Szatm ár, Literáty. 
S.-A.-1’.jhely, Zlinsky. Tivncsén, Broesek. Tem esvár, valamennyi gyógy­
szertárban. Tokaj, Reuner, (’zigányi. C n g v á r , Roffmann, Lám, Bene. V ácz , 
Schneider Clir. János. Zombor, Saly. Z á g rá b . Irgalmasok. Z im ony , Benkó 

gyógyszerészeknél és a birodalom minden nagyobb gyógyszertárában.

I t  IT T  T  t t  A  1 V  I  D  11 O S
előbb hatvani-uteza a „Zrínyi“ mellett, most 

hatvani utoza 2. sz. a. Ferenciek  tem plom a átellenében,
ajánlja nagy választékú

k a l a p  g y á r i  r a k t á r á t
és a legújabb

f é r f i  c L Í T & t
czikkeit,

W  l ofí'.i u  t á i iy o * n i l» b  t i v o l i . __
V idéki m egrendelések, pontosan és gyorsan  küldetnek s nem

tetszés esetében  k icseréltetnek .

| A l in c x i  kiállításon hasonló 5 kiállító közül a legnagyobb érdem-érmet 
kaptam. — A n a g y v á r a d i kiállításon elsőrendű éremmel. — A p i l lá n ­

k u l  kiállításon ezüst éremmel lettem kitüntetve.
Cwáwx, k ir .  k ix . N x n lia d n ln ia x u tl

m osó- és fncsaró-gép
IChi'licli D á n ie l  rendszerej Spore a la tt 100 zseb­
kendőnek vagy 10 ingnek stb. megfelelő mennyiségű 
fehérneműt tiszta * z e p  f e h é r r e  mos, anélkül, 
h o g y  a ltb a n  h a r t  te n n e , m ié r t  J ó t á l ló i t .  
A különböző bíráló bizottságok Ítélete folytán számos 
bel- és külföldi iparkiállitason, a legczélszerttbb s leg- 
inunkakópesebb mosógépnek kitüntetésekkel elismerve 
hivatkozom továbbá mindazon felek magasztaló nyi­
latkozataira, kiknél gépein használatban van s hol az

k i t ű n ő n e k  b iz o n y u l t  h e . Ezen már a bel- és külföld legjobb kór­
házában, mosóintézoteiben, kolostoraiban, vendéglői és nagyobb háztartásaiban 
stb. alkalm azást nyertok s ezennel ajánlom azokat a megvételre.

Ehrlich D ániel.
Gyári iroda: 1 i u i l n p e s t ,  C s e n f u r e v i - u t e z i i ,  f í l í .  « z .  

Értositések s felvilágosítások árjegyzékkel együtt ingyen és bérmentve.
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A legjobb és legbiztosabb borderitő szer a Ch. Jullen-féle derítő por, bor és minden szeszes ital 
számára 1 klgr. 4 írt SO kr, és 100 hektoliter borderitósére ólegendő.

Egyedüli főraktár és eladási hely Magyarország és az orsztrák birodalom részére :

FROMMER TEST V É R E K - n ó I
j33TJI>AI*J-|3S4rT', A l i . I > o l i i t i iy - n t < - x ; n  Ti. s z .

LAKOS LAJOS
ajánlja cs. k. szabadalmazott kifalazás nélküli

s za b á ly o zh a tó  ta k a r é k - tű z h e ly e k e t ,
melyeken lehet egy íözölukon kevesebb égöanyaggal főzni, készít és raktáron tart konyhaberendezéseket urasagok magánzók és vendéyló'sök számára. 

M inden á lta la in  k é s z í te t t  m u n k á k é r t  jó tá lló k .
B U IIA J P J E S T , I V .  kei* ., K a l a p  é s  I J p ő t - i i t c z a  s a r k á n  I « .  s z á m .

oooooooooooocxxxx>oooooooooooooooooooooooooaooo30oaooooo30oooo3ooooooooooooooDoaoooooooooooooo<

férfi szabó- 
üzleteLONYI JÁNOS Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudom ására hozni, hogy 

d iv a t szerin t a lege legán sabb  őszi KÍlRKI llU IIn K  análam a legújabb i
le g jo b b  é s  l e g ju ta n y o s a b b  á r a k  m e l le t t  készíttetnek és hogy a n. é. közön- q  
ségnek a szövet-választásnál is szolgálatára lehessek, nálamniindenneinfi szöveté- O 
m in tá k  a legújabb divat szerin t nagy válrsztékban kaphatók. M agam at a n. és 6  

B u d a p e s t ,  I V . ,  D e á k  F e r e n c z - n t c z u  1 O . wso. közönség becses pártfogásába ajánlva vagyok tisztelette l P o I o n y i J á n .  férfi-szabó §

iiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiimiimiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimmuiimimiiiiiuiu iiiimiiiiiiuiiiiimiiiiimiimimiiimiiiuimiiiimiiiiuiiiiiiimuiiiiiiiuiiiiiimiiimuiimimiiuiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiii.

Minden borkezoléshez szükségelt anyagok, ós pedig: viza-hólyag, bor-zamat (Weinbouquet), borderitö-por (Klärungspulver), úgy = 
í  porok a bor savanyúságának megszüntetésére; továbbá tökéletesen ártalmatlan borfestékek, glyczerin, gelatin, kénlapocskák |  
|  nemkülönben parafa-dugók és palaczokra való cinn-csipkák (Kapseln) a legjobb minőségben s legdúsabb választókban kaphatók : í

W ä t t e r i c h  - A r n o l d  111 kereske" -  BUDAPEST, Árjegyzések és kezelési jegyzék
désében D o h á n y -u tc z a  1. s z á m  a. ingyen

Alle Bedarfsartikeln zu Wein-Manipulation, wie : Hausenblase, Weinbouquets, Klärungspulver, unschädliche Weinfarben, |  
= Einschlag, Gelatine, Stoppeln, Glycerin, Zinnkapseln etc., in besten Qualitäten billigst bei 5

" W - A T T ’Ü i j E l I C H  BUDAPEST, . . .  Preiscourante und Manipulation
T a b a k g a s s e  N r. 1. (H u sz á r -h á z ). g r a t i s

uiiiuuiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiuuiiiiiiiiiitiuiiiiiiiiniiriiiuiiuiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiuiiiiiiiiiuiiiiiiniiiiiiiiuiuiiiiiiiiiiiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiimimiiiiiiiinmmmiiimiiiiiiimiiiiiiiiiiimiiiiiiiimmiiii

Van szerencsém a 11. é. közönséget tisz­
telettel értesíteni, hogy a múlt óv nov. 

1-én üzletemet megnyitottam.

Készítek
a v e n d é g l ő i  és k o r  c s in a i

b e r e n d e z é s e k h e z
a legfinomabb

B é r e z é s  sz é k e k e t
konyhai berendezésekhez

a czélszerübb s legtartósabb fabúto­
rokat raktáromban készen tartok,

M egrenieléseket: g y o r s a n  és p o n to s a n  
teljesítők.

SZABÓ GERGELY,
asztalos mester.

BUDAPEST, V III, Ujváaár-tér és 
Szilágyi utcza sarok.

r a x x x x r a x x x x  LETH é s  SPERLICH
Magyarország legelső és legnagyobb

e lh e ly e z ő  in t é z e t e
szállodai-, vendéglői- és kávéházi-személyzetnek.

Budapest, kalap-utcza 5. szám
T elep h o n  3 » « . M ZHIII.ROROSS S.

b í íd o < > o s  é s  é r e z n y o m ó
Budapest, Haris-bazár 12 3.

Csász. kir. szab. jégszekrényeim
fő előnye: kevés jógfogyasztás, könyen tisztán 
tartható, nagyobb és több tárgy elhelyezhető, 
mint hasonló nagyságú más gyártmányoknál, 
vendéglős, mészáros, hentes és privátoknál nem 
eléggé ajánlható azon újítás, hogy a nyers 
bús meg nem vőrösödik, régi szerkezetűek ju 

tányosan átalakitatnak.

Cs. kir. szab viz- s gőzfürdőkádak.
Képes árjeg yzék  Ingyen. T E L E F O N .

N yom atott Schlenker és Kovács könyvnyom dájában, Budapest, Á kadém ia-utcza 7.

V ö r ö s h a g y m a
100 k ilo ..............................5 frt 1)5 kr.
Ültető kis gömbölü hagyma

100 k i lo ........................26 „ — »
Hagyma mag . 100 kilo 118 „ — „ 
Fokhagyma . . .  „ 12 . — ,

Fele előleg fele utánvétellel.

M eg jegyzem , ho g y  csak is  a legfino­
m a b b  m inőségű  á ru k a t  a ján lom .

K E V ISC II S J
K zefc ilen ,



M e l h - k l o t  ;> < * 11 < 1 < ■ <jl < >su > l< b a p j o “  1 W H H . é \ i  >S. s z a m á h o z .

M A R G IT
gyógyforrás,

„ M A G Y A R  S E L T E R S “
kegyelmezve a budapesti ni. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés 

szabad, de gazdag, lédig kötött szénsavtartalma kiváló hatásnak bizonyul különösen 
tüdöbántalmaknál a hol a szabadszénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a ká­
ros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a léiig kötött szénsav gazdagsága a gyógyha­
tású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli Ezen 
tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad- 
szénsavtartalomban erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gíeiohenbergi, tüdöbajokban 
különösen tüdővérzéseknél már nem alkalmazhatók, a Margit-torrás itt is a legjobb 
hatás mellett folyton használtaik.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Gör- 
bersdorfban, a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten: Dr. Ko­
rányi, Dr. Gebhardt, Dr. Navratil, Dr. Poór, Dr. Kétly. Dr. Barbás; Becsben: 
Dr. Bamberger, Dr. Duschek stb. a legjobb eredménynyel alkalmazzák a léggö-, 
emésztő és hugyszervek általános lmrutos bántalmainál.

Borra! használva a legészségesebb ital!
.  K iz á ró líig o s i (‘ő rzik  I á r

E D E S K U T Y  L.
m. k. udvari á sv á n y v izszá llito n a l B udapesten . 

Ú gyszintén k ap h a tó  m inden  gyógyszertá rban , füszerke- 
reskedésben  és vendégőkben .

■s>

Cs cs kir. udvari teke-asztal gyár p 
S e i f e r t  H e n r i k  é s  F i a i !

Borlefejtéshez!
ajánlom legjobb szerkezetű

b o r a z i  v s it t .y  u  i n n i  I , valamint a hozzá­
való l i o n  ló e s s»  p ó t ,  l m t y s i f o j t -  
<-ts«i vs» r o lc s it , r u f i f x y s m t n - t ö m ­
l ő k é i  , b o r s z i t  r ő k é s z ü  l ó k e l , 
p a  la o z k  I ö l  t ó  -  g é p e t ,  d u g s t -  
s z o l ó -  és lm  p s i k o l ó - g e p e l . va­
lamint az összes p i n e z e g a z d i í t - i z í i t -  

h o z  sszii k n é g e s  e s z k ö z ö l t é l .  
SCIIO TTO EA  E llA Ö
BUDAPESTEN, A ndrássy-ut 2. sz 

Á  i- j e ^ r y z é lc e lc  k i  v i i i u i í n i  i n g y e n

Úri és női divatcikkek
RAKTÁRÁT

le g ju tá n y o s a b b  s z a b o tt  á ra k o n
ajánljaLUSTIG EDE

BUDAPEST,
l í e r e p e s i - u t  3 ,  s s s i i m

a nemzeti sziuliáz átél lenében.

E lv e m :  Nagy forgalmat olcsó-szolid 
és szabott árak mellett elérni.

: H /h s I ; szií»etsé.g-nlcz<t ■'>'7. litícs : Mittersteig

Aínfcí’.v l t i i í l l i t i i s i  ó r o i n
kitűnő munka és jó Ízlésért.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

z u i< a to < z
Post Zay-lTgróez.

Telegrafun-Station Z a y-P  g r ó <• z. 
Waagtlialbanslalion í  r « n e s i n. 

UNGARN.
'lOKHFttTAIIk

Post Svidla
Tolegrafenslation S v ö l I a. 

Nord westbalinstal ion S v e t i  a. 
BÖ1IM EN.

Schreiber J. és unokaöcscsei

szállodások,

cs. k ic  szál) iivcgg'ynrosolt,
Budapest, régi posta-uteza 10. szám (földszinti-

Nagy választék üvegedényekben

kávéházak és h í z t a r t i s i
használatra.

I» I II A I A A
l ’ost Göding.

Telografenstation G ii d i n g. 
N ordhahnstation G ii d i n g. 

MÄHREN.
i i i .i v u k i i s i u ' t t i :

P ost Giiding.
Telografenstation G ii d i n g. 

Nordbahnstation U n s  e b i t ? .  
MÄHREN.

G l a s f a b r i k e n
I>l,l I M I I I 3  A ll :

rfillSTENKERII a. tf Oder- Posl rilrslenlifig 
an der Oder.

Ti legrnfon- nini Bahnelation F ii r- 
s t  o n b o r g  a. <1. Oder.

ni NNIN« ii-roi.r.x i
Z 0  M n K O W 1 r  E 

P ost Zonthkowlce 
nn dm- Wnrschan-Wiener-Bahn.

i.iio ss-i i.i.i.n sn on i'
fost Petorsdorf

Telcgr. f. nstation Gross-Ullersdorf. 
Ilalislalion l’etersdorf - Ullersdorf. 

Mährischen Grenzhahn. 
MÄHREN.

.11 I IO Y O M T IZ
l’ost Giiding.

Tnlegrafenstation G ő d i n g. 
Nordhahnstalion G ö  ti i ti g. 

MÄHREN.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXI
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XXXXXXXXXXXXXXXX l .ö t i i i& d  H it r ő l}
Den geehrten Dorren H o te lie r s .

G a stw ir th e n  u. C a fe tie r s  eippfleltsich

THEODOR PRECKEL
A n streicher-M eister

BUDAPEST, Vessclsnyigasse 18.
Zur Ausführung aller in dieses Fach 

schlagenden Arbeiten, solid, dauerhaft, 
geschmackvoll, bei möglichst billigen Prei­
sen und prompter Effectuirung.

xxxxxxxxxxxxxxxx
o o o o o o o o o o  o o o o o o og GERBER és DEUTSCH §

cs. kir. udv. böröndös:
Budapesten

F ő ra k tá r :  K is hid-uteza KI.
3.

Ajánlja nagy választéka

vendéglősök és főpinezérek
.részére pedig a logezélszerübbnek 

bizonyult.

pénzes tárczáit.

V a r jú  és H o r v á t h
hangszerkészítők .

B u d a p e s t, K e r e p e s i-ú t 57. sz.
a tót tem plom  bazárba

Ajánlják az általuk feltalált és a magv. kir. 
földm. ipar- és kér. ministerium által kizáró­
lag szabadalmazott,

kárpitos és d iszitök Y
V Teljes lakás-berendezések el váll a ltatnak . V
0  Megrendelések pontosan és ju tányos áron Q
▲ elfogadtatnak. Q
a Budapest, k irá ly -u teza  Iß. sz. q 
0 a, P o b l e r - B a z i i r b a i i .  Q
o o o o o o o o o o c o o o o o o

Kutschera Mihály közvetítő intézete.
Van szerencsém a n. é. vendéglős- és 

kávés uraknak becses tudomására hozni, hogy 
közvetítő intézetemet f. évi május-hó 1-től fogva 
Budapest, belváros Lipót-utcza I. szm alá 
helyeztem át. Ennélfogva kérvén, miszerint elő­
forduló szükség esotóben, akármily nemű üzleti 
személyzetre nézve bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassék, mely tisztelettel maradtam

K u t s c h e r n  H V I i l i í t ly ,
föiigynök.

Iroda: Lipót-utcza 1. sz. Duna-utcza sarkán.
Lakás: IV., Lipót-utcza 10. sz.

1883. kecskeméti gazda­
sági kiállítás elsőrendű 
dicsérő (»kiével kitűnő 

kertészeti eszközeiért.

A tárezák  
Stanoj M iklós  

talál Hiányai ! ! !

hegedű, czitera, fuvoia- és mindennemű 
szereiket.

A gordonka czimbalom ára 120 
Diszesebh......................................200

M F Árjegyzék kívánatra ingyen küldetik.

WOLF JAKAB
X-*
X-
X-
X-
X-
X-*

Uri-, liii- és gyermek riiliaraktár^t

BUDAPEST,

Hatvani-utcza 22. szám.

» I  *<*( o  l i « - h < ‘x,.

*

X*
X-
X-

*
**
x-
*

*

X>

-SSs

( í
T i  

0  

i- 1 
r~I

« 1  KI
5 P  N 

■ llö

qq

C8úsz. és kir. kiz. szabadalom tulajdonosa.

IV. k.BLAZEK  ADOLF, BUD A PESTEN ,
ajánlja a szőlőqjtáshoz szakférfiak által legjobbnak bizonyult saját készit.ményü szab

ML. P l i o H p h o i ’ B i ’o i i x - o l t ó k ó i s o l c o l .
A . mzó'Iö  x ö l d  o.j t i l s á r a  é s  H z e n i z é w é r e  II. l e g a l k a l m a s a b b a k ,  
miiitiin pengéjűk nem nxydAlódnak. 1 >a í ’íib .j  a. l' i't . Koncí-kíi hozzá 20 kilói H(l krig. Leg­
jobb  és legfinoniabii minőségű egyéb nezélárnkat in in t : J t r r l i  o l l ó k a t ,  s z . ó l ó b a  1 tú  -
l e n t .  mindennemű s z a b .  d i i g a i s z l i u z ó k n t ,  k o p L o s z i i i i ’i s z e e e k o t .  l'a b a  1 t i t k a  t . a j t ó -  és l t e i  
l c e i ' t l  és l i e r n y ó i i ’t«> o l t ó k a t ,  e s i s x o b i  l í ö v e l t e t ,  k é n e k e t ,  e v ö i ' H z k ö z i ' i l a ' t  a  V I  
k o n y h a ,  f ö z e s r e  l c o n y Ő r v A j r ó  lia,#r.y k é s e k ,  és minden e szakmába vágó dús választékú rzikkek ráki 

la*' ÁrJeK}y.«‘li«‘l< k i i á i i n l r u  k ü ld ő i n e k .

hang

fit
n
-w

— .X: —

1883. kecskeméti gazda­
sági kiállítás elsőrendű 
d ic s é rő  o k le v é l  célsze­
rű kertészeti eszközeiért.

zö ld  fa -n tez a

ti k é s e k e  
■A D i d ó  i a

t , v m i y i í í <‘- 
>1 ü z l e t h e z


